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BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

@ Makro-Tasten

@ Gaming mode = Sperren/Entsperren der
folgenden Tasten und Tastenkombinationen:
Windowstaste, ALT + F4, ALT + Tab, STRG + ALT +
ENTF

®) Voriger Titel

@ Start/Pause

(® Nachster Titel

(® Jog Dial/Push Button

@ Beleuchtung

Ton

(9 Lichteffekte

DE

Bevor Sie beginnen ...

1, Jedes Gerét ist anders!

L/C Inder Bedienungsanleitung erhalten Sie

= Hinweise zur effektiven und zuverldssigen

Verwendung.

e Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

¢ Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und
geben Sie sie an andere Benutzer weiter.

Die CHERRY MX BOARD 9.0 ist eine Tastatur zur
Bedienung von PCs/Notebooks, die speziell fir den
Gaming-Bereich entwickelt wurde.

Fir Informationen zu weiteren Produkten, Downloads
und vielem mehr, besuchen Sie bitte
www.cherry-world.com oder www.cherry.cn.

1 Zu lhrer Sicherheit

"Repetitive Strain Injury” = "Verletzung durch
wiederholte Beanspruchung”

RS entsteht durch kleine, sich standig
wiederholende Bewegungen.

Richten Sie Ihren Arbeitsplatz ergonomisch ein.
Positionieren Sie Tastatur und Maus so, dass sich
Ihre Oberarme und Handgelenke seitlich vom
Kérper befinden und ausgestreckt sind.

Wahlen Sie eine angenehme Neigung der Tastatur
durch die schraubbaren Standfiie auf der
Riickseite.

Machen Sie mehrere kleine Pausen, ggf. mit
Dehniibungen.

Andern Sie oft lhre Kérperhaltung.

2 Tastatur anschliefien

Die Tastatur ist ohne Softwareinstallation
betriebsbereit. Die Aktualitat der Firmware in der
Tastatur sollten Sie von Zeit zu Zeit prifen (siehe
9 "Software und Firmware aktualisieren”).

HINWEIS: Beschidigung der USB-Buchsen am PC/

Laptop

Wenn die Tastatur nur mit einem USB-Stecker

angeschlossen ist, kann der USB-Anschluss des

PCs/Laptops durch Uberlastung ausgeschaltet oder

zerstort werden.

* Schlieflen Sie die Tastatur mit beiden Steckern
direkt an USB High Powered Buchsen lhres PCs/
Laptops an. Verwenden Sie keine externen USB-
Hubs und keine Verlangerungskabel.

3 Neigung der Tastatur einstellen
Durch die schraubbaren Standfiie konnen Sie die
Neigung der Tastatur stufenlos verstellen.
HINWEIS: Beschadigung der Standfiie durch
vollstandiges Herausdrehen
e Drehen Sie die Standfiie hochstens 1,3 cm aus
dem Gehé&use, bis Sie einen Widerstand spiren.
* Drehen Sie die Standfiile auf beiden Seiten
gleichmaBig heraus oder hinein, bis die
gewiinschte Neigung erreicht ist.

4 Lautstarke

4.1 Lautstarke dndern

1 Driicken Sie die Taste & neben dem Jog Dial.
2 Drehen Sie am Jog Dial.

Die Lautstarke andert sich.

4.2 Ton ein-/ausschalten

1 Driicken Sie die Taste & neben dem Jog Dial.
2 Dricken Sie das Jog Dial.

Der Ton geht an oder aus.

5 Beleuchtung der Tastatur andern

Die Helligkeit und die Farbe der Tasten und die
Helligkeit des Ambilights kénnen Sie verandern und
ausschalten.

Fir das Tastenfeld sind spezielle Lichteffekte
einstellbar. Siehe 6 "Lichteffekt andern”.

5.1 Helligkeit der Beleuchtung der Tastatur
andern
Die Helligkeit der Tasten und des Ambilights konnen
Sie bei den Effekten Standard, Breath, WASD, Wave
und Snake in 10 Stufen verandern.
1 Driicken Sie zum Andern der Helligkeit die
Beleuchtungstaste (-] neben dem Jog Dial.
2 Drehen Sie am Jog Dial.
Die Beleuchtung der Tastatur &@ndert sich.
Die Einstellung ist in der Tastatur gespeichert.

5.2 Beleuchtung der Tastatur
an-/ausschalten

Die Beleuchtung der Tasten und des Ambilights

kénnen Sie in drei Varianten an- und ausschalten:

e Die Beleuchtung der Tastatur ist komplett an.

¢ Die Makro-Tasten, das Jog Dial mit den
danebenliegenden Auswahltasten und das
Ambilight leuchten. Das restliche Tastenfeld ist
aus.

¢ Die Beleuchtung der Tastatur ist komplett aus.

1 Driicken Sie die Beleuchtungstaste ({3:) neben
dem Jog Dial.

2 Dricken Sie das Jog Dial.
Die Beleuchtung der Tastatur andert sich.

Die Einstellung ist in der Tastatur gespeichert.

5.3 Farbe der Tastenbeleuchtung @ndern

Sie kénnen 8 Farben wahlen.

Die Farbe des Ambilights, des Jog Dials und der

Tasten neben dem Jog Dial bleiben immer weif3.

Die Status-Tasten (NUM, Umschalt und ROLLEN) und

die CHERRY-Taste [‘.\] leuchten bei Aktivierung rot.

Wenn Sie die Tastenbeleuchtung auf Rot setzen,

leuchten die Status-Tasten und die CHERRY-Taste

bei Aktivierung weif3.

Bei den Lichteffekten WASD, Wave und Reactive

lassen sich nur die Farben der Makro-Tasten

einstellen.

1 Driicken Sie zum Wechseln der Farbe gleichzeitig
die Beleuchtungstaste (3] und die
entsprechende Taste aus der Tabelle.

Beispiel:
Damit die Tasten blau leuchten, driicken Sie
gleichzeitig die Beleuchtungstaste ({£3:) und die
Taste B.

Die Tasten leuchten blau.

Die Einstellung ist in der Tastatur gespeichert.

Die Tasten haben die folgenden Funktionen:

Farbe
Rot
Blau
Gelb

Taste

Grin
Cyan
Pink
Weif3

o|l=s|vlo|le|<|w|=o

Orange

6 Lichteffekt andern

Neben der standigen Hintergrundbeleuchtung aller
Tasten (siehe 5.3 "Farbe der Tastenbeleuchtung
andern”) kénnen Sie zwischen den folgenden

5 Lichteffekten wahlen:

Name Effekt

Breath Die Beleuchtung wechselt flieend zwi-

schen hell und dunkel.

WASD Die Tasten "W", "A", "S", "D" und die
Pfeiltasten neben dem Nummernblock
leuchten rot. Die restlichen Tasten

leuchten weif3.

Die Tasten leuchten von links nach
rechts in den Regenbogenfarben. Die-
ser Effekt wirkt besser bei langsamer
Geschwindigkeit.

Wave
(Rainbow)

Snake Drei Tasten leuchten in einer Reihe von
einer Seite zur anderen von der oberen
bis zur unteren Zeile, sodass der Effekt
einer kriechenden Schlange entsteht.
Die eingestellte Farbe bleibt dabei

erhalten.

é

7.1 Makro aufzeichnen

1 Driicken Sie die Taste MR.

Die Taste MR blinkt und die Aufnahme beginnt.

2 Geben Sie die gewlinschte Tastenkombination ein.
(Die Eingabe wird spater in der Geschwindigkeit
der Aufnahme wiedergegeben.)

Wahrend der Programmierung der Makros erlischt
die Beleuchtung der Tastatur. Die gedriickten
Tasten leuchten aber nach (Reactive-Modus).

e Falls Sie die Aufnahme abbrechen mdchten:
Driicken Sie die Taste ME.

3 Dricken Sie die Makro-Taste, die Sie mit der
Aufnahme belegen méchten (z. B. M1).

Die Taste blinkt 2 x.

Die Einstellung ist in der Tastatur gespeichert.

7.2 Makro wiedergeben

Gedriickte Tasten leuchten in wech-
selnden Farben nach.

Reactive

Die Lichteffekte haben keinen Einfluss auf die Makro-
Tasten.

Bei einigen Effekten konnen Sie die Helligkeit [siehe
5.1 "Helligkeit der Beleuchtung der Tastatur andern”)
und die Geschwindigkeit [siehe 6.2 "Geschwindigkeit
der Lichteffekte andern”) andern.

6.1 Effekt auswahlen

1 Driicken Sie die Taste CPG neben dem Jog Dial.
2 Driicken Sie das Jog Dial bis der entsprechende
Effekt erscheint.
Der Effekt wechselt in der Reihenfolge: Standard,
Breath, WASD, Wave, Snake und Reactive.

Die Einstellung ist in der Tastatur gespeichert.

6.2 Geschwindigkeit der Lichteffekte
andern

Bei den Effekten Breath, WASD und Wave kénnen Sie

die Geschwindigkeit andern.

1 Driicken Sie die Taste CPG neben dem Jog Dial.

2 Drehen Sie am Jog Dial.
Die Geschwindigkeit des Lichteffekts wechselt in
10 Stufen.

Die Einstellung ist in der Tastatur gespeichert.

7 Tastatur-Makro aufzeichnen und
wiedergeben

Ohne Installation von Software kénnen Sie mit dem

integrierten Makro-Rekorder Tastatur-Makros mit

bis zu 128 Eingaben aufzeichnen. Diese lassen sich

ber 15 Makro-Tasten abrufen.

12 Makro-Tasten befinden sich am oberen Rand der

Tastatur (M1 bis M12). 3 Makro-Tasten fir schnellen

Zugriff befinden sich an der linken Seite der Tastatur

[MA bis MC).

1, Tasteneingabe wéhrend Wiedergabe
',O: * Wenn Sie wahrend der Wiedergabe des
= Makros eine Taste driicken, wird diese
Eingabe in die Wiedergabe eingefiigt.
¢ Die gleichzeitige Wiedergabe von mehreren
Makros ist nicht méglich.

Makrowiedergabe in Echtzeit

e Beachten Sie, dass bei der Aufnahme
auch die Pausen zwischen den Eingaben
gespeichert werden.

Diese Pausen werden beim Abruf des Makros wie-

dergegeben.

e Driicken Sie die belegte Makro-Taste (z. B. M1).
Die Aufnahme wird wiedergegeben. Wahrend der
Wiedergabe leuchtet die Makro-Taste in wechselnden
Farben.

7.3 Makro loschen
1 Driicken Sie die Taste MR.
Die Taste MR blinkt und die Aufnahme beginnt.
2 Dricken Sie die Makro-Taste, die Sie l6schen
machten (z. B. M1].
Die Taste blinkt 2 x.
Die Einstellung ist in der Tastatur gespeichert.

8 Tastatur reinigen

1 Schalten Sie den PC/das Notebook aus oder
ziehen Sie die Stecker der Tastatur.

HINWEIS! Aggressive Reinigungsmittel und

Flussigkeiten konnen die Tastatur beschadigen

¢ Verwenden Sie zur Reinigung keine Lésungsmittel
wie Benzin oder Alkohol und keine Scheuermittel
oder Scheuerschwamme.

¢ Verhindern Sie, dass Flissigkeit in die Tastatur
gelangt.

» Entfernen Sie nicht die Tastkappen der Tastatur.

2 Reinigen Sie die Tastatur mit einem leicht
feuchten Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel (z. B.: Geschirrspilmittel).

3 Trocknen Sie die Tastatur mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

9 Software und Firmware
aktualisieren

i, Durchdie Aktualisierung der Firmware
_,O\_ werden die Einstellungen der Tastatur auf
=  Standardwerte zuriickgesetzt und die
Makros geldscht.

* Notieren Sie sich ggf. die gespeicherten Einstel-
lungen und Makros.

1 Verwenden Sie nur die aktuellste Software.

2 Laden Sie die Software als kostenlosen Download
von: www.cherry-world.com oder www.cherry.cn.

3 Starten Sie die *.exe-Datei.

4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

OPERATING
MANUAL

@ Macro keys

(@ Gaming mode = lock/unlock the following keys
and key combinations: Windows key, ALT + F4,
ALT + Tab, CTRL + ALT + DEL

@ Previous title

@ Play/pause

(® Next title

(® Jog dial/push button
@ Illumination

Sound

(© Light effects

Before you begin ...

EN

Every device is different!
The operating instructions contain
information on effective and reliable use.

¢ Read the operating instructions carefully.
o Keep the operating instructions and pass them
on to other users.

i Nach einer unterbrochenen oder fehlge-
schlagenen Aktualisierung der Firmware
ist die Tastatur ohne Funktion.

* SchlieBen Sie eine zusatzliche Tastatur an Ihren
PC an oder verwenden Sie einen Laptop und

wiederholen Sie die Aktualisierung.

10 Falls die Tastatur nicht funktioniert

¢ Stellen Sie sicher, dass die Win-Key-Sperre nicht
aktiviert ist [siehe Gaming mode).

Aktualisieren Sie die Firmware (siehe 9 "Software
und Firmware aktualisieren”).

Verwenden Sie andere USB-Anschlisse am PC/
Laptop.

Um sicherzustellen, dass kein Defekt der Tastatur
vorliegt, testen Sie diese nach Moglichkeit an
einem anderen PC/Laptop.

Setzen Sie im BIOS des PCs die Option "USB
Keyboard Support” bzw. "USB Legacy Mode” auf
“enabled”.

11 Performance Key Kit

Als Zubehor ist das Performance Key Kit lieferbar.

Sie erhalten es im Fachhandel oder auf www.cherry-

world.com oder www.cherry.cn.

Das Performance Key Kit enthalt Tastenkappen fir

die Tasten W, A, S und D sowie die 4

Navigationstasten.

Die Performance-Keys bieten Ihnen folgende

Vorteile:

e Spezielles Tastenprofil mit strukturierter
Oberflache fiir verbesserten Grip.

e Von 2 mm auf 1,6 mm verkiirzter Schaltweg fir
schnelleres Auslésen.

* Weitere Verkiirzung des Schaltwegs auf bis zu
1,17 mm mit den beiliegenden Distanzscheiben.

12 Entsorgung

* Entsorgen Sie das Gerat entsprechend den
gesetzlichen Vorschriften.

13 Technische Daten

Bezeichnung Wert
Stromversorgung 2xUSB
Versorgungsspannung 5,0 V/DC 5 % SELV
Stromaufnahme Max. 1000 mA
Lagertemperatur -20°C ... +60°C
Betriebstemperatur 0°C..+50°C

14 Kontakt

Cherry GmbH

Cherrystrafle

91275 Auerbach/OPf.

Internet: www.cherry-world.com oder www.cherry.cn

Telefon: +49 (0) 9643 2061-100*

*zum Ortstarif aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise fir Anrufe aus Mobilfunknetzen maglich

15 Tastenbelegung

Die Tastenbelegung entspricht nicht dem ISO 9995-1
Layout. Deshalb darf die Tastatur nicht fiir den
Dauereinsatz an Bildschirmarbeitsplatzen verwendet
werden.

The CHERRY MX BOARD 9.0 is a keyboard for
operating PCs and laptops, and was developed
especially for gaming.

For information on other products, downloads and
much more, visit us at www.cherry-world.com or
www.cherry.cn.

1 For your safety

RSl stands for “Repetitive Strain Injury"

RSl arises due to small movements continuously
repeated over a long period of time.

Set up your workspace ergonomically.
Position the keyboard and mouse in such a
manner that your upper arms and wrists are
outstretched and to the sides of your body.
Select a comfortable keyboard angle using the
screw-in feet on the back.

Take several short breaks, with stretching
exercises if necessary.

Change your posture often.

2 Connecting keyboard

The keyboard is ready to use without any software

installation. You should check for firmware updates

from time to time (see 9 "Updating the software and

firmware”).

NOTE: Damage to USB ports on the computer/laptop

If the keyboard is only connected with a USB plug, the

USB port of the computer or laptop can be damaged

or switched off due to overloading.

¢ Connect the keyboard with both plugs directly to
the high-powered USB sockets of your computer
or laptop. (Do not use external hubs or extension
leads.)

3 Adjusting the angle of the keyboard

The screw-in feet mean that the keyboard angle can

be continuously adjusted.

NOTE: You will damage the feet if you unscrew them

completely.

e Do not unscrew the feet by more than 1.3 cm from
the housing, when you feel resistance.

e Unscrew or tighten the feet evenly on both sides
until the angle is correct.

4 Volume

4.1 Adjusting the volume

1 Pressthe q key next to the jog dial.
2 Turn the jog dial.

The volume changes.

4.2 Sound on/off

1 Press the £ key next to the jog dial.
2 Press the jog dial.

The sound is switched on or off.

5 Changing the keyboard illumination
The brightness and color of the Ambilight can be
changed or deactivated.

Special light effects can be selected for the keys. See
6 "Changing the light effect”.

5.1 Changing the brightness of the
keyboard illumination
You can adjust the brightness of the keys and the
Ambilight in 10 speeds using the Standard, Breath,
WASD, Wave and Snake effects.
1 To change the brightness, press the illumination
key (4] beside the jog dial.
2 Turn the jog dial.
The keyboard illumination changes.

The setting is stored in the keyboard.

5.2 Turning the keyboard illumination on
and off

You can switch the backlighting of the keys and

Ambilight on and off in three versions:

* The keyboard backlighting is fully on.

¢ The macro keys, the jog dial with the adjacent
selection keys and the Ambilight light up. The
remaining keypad is off.

The keyboard backlighting is fully off.

1 Press the illumination key (£3:) next to the jog
dial.

2 Pressthe jog dial.
The keyboard illumination changes.

The setting is stored in the keyboard.

5.3 Changing the color of the keyboard

illumination

You can choose between 8 colors.

The color of the Ambilight, the jog dial and the keys

beside the jog dial is always white.

The status keys (NUM, shift and SCROLL) and the

CHERRY key [‘.‘l light up red when active. If you

select red for the key illumination, the status keys

and CHERRY key light up white when active.

With the WASD, Wave and Reactive light effects, only

the colors of the macro keys can be selected.

1 To change the color, simultaneously press the
illumination key (83} and the corresponding key
from the table.

Example:
For the keys to light up blue, simultaneously press
the illumination key and the B key.

The keys light up blue.

The setting is stored in the keyboard.

The keys have the following functions:

Color
Red
Blue

=
()
<

Yellow
Green
Cyan
Pink
White

o|l=s|v|lo|le|<|w|=

Orange

6 Changing the light effect

As well as constant backlighting of all keys (see
5.3 "Changing the color of the keyboard
illumination”), you can choose 5 different light
effects:

Name Effect

Breath The illumination changes smoothly
between bright and dim.

WASD The "W", "A", "S", "D" and arrow keys
beside the numerical block light up red.
The other keys light up white.

Wave The keys light up from left to right in the

(Rainbow) colors of the rainbow. This effect looks
best at a slow speed.

Snake Three keys in a row light up from one
side to the other, from the top row to
the bottom, giving the effect of a
slithering snake. The set color remains
the same.

Reactive  Keys you press carry on flashing in

different colors.

The light effects do not affect the macro keys.

You can adjust the brightness (see 5.1 “Changing the

brightness of the keyboard illumination”) and speed

(see 6.2 "Changing the speed of the light effect”] for

some effects.

6.1 Selecting an effect

1 Press the CPG key next to the jog dial.

2 Press the jog dial until the effect you want
appears.
The effects come in the following sequence:
Standard, Breath, WASD, Wave, Snake and
Reactive.

The setting is stored in the keyboard.

6.2 Changing the speed of the light effect

You can adjust the speed for the Breath, WASD and
Wave effects.

1 Press the CPG key next to the jog dial.
2 Turn the jog dial.

There are 10 speeds for each light effect.
The setting is stored in the keyboard.

CHERRY &
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7 Storing and recalling keyboard
macros

Without having to install any software, you can use
the macro recorder function to store keyboard
macros of up to 128 strokes. These can be recalled
using 15 macro keys.

There are 12 macro keys on the top edge of the
keyboard (M1 to M12). There are three fast-access
macro keys on the left side of the keyboard (MA to

MC).
i, Macrorecallin real time
',Q: * Note that when recording macros, the
= pauses between strokes are also stored.
These pauses are repeated when the macro is
recalled.

7.1 Recording a macro
Press the MR key.
The MR key flashes and the recording starts.

2 Enter the required key combination. (The
sequence is later played back at the speed it was
recorded.)

When you program macros, the keyboard
illumination goes out. However, the keys you press
light up (reactive mode).

To break off the recording: Press the ME key.
3 Press the macro key you want to assign the
recording to (e.g. M1).
The key flashes twice.
The setting is stored in the keyboard.

7.2 Recalling a macro

i Keyinput during playback

'O' e If you press a key when playing back the
= macro, that entry is added to the

playback.

* You cannot play back more than one macro
simultaneously.

e Press the assigned macro key (e.g. M1).

The recording is played back. During the playback,

the macro key lights up in different colors.

7.3 Deleting a macro

1 Press the MR key.
The MR key flashes and the recording starts.

2 Press the macro key you want to delete (e.g. M1).
The key flashes twice.

The setting is stored in the keyboard.

8 Cleaning the keyboard

1 Switch off the PC/laptop or pull out the USB plugs.

NOTE! Aggressive cleaning agents and liquids can

damage the keyboard

* Do not use solvents such as gasoline or alcohol
and scouring agents or scouring sponges for
cleaning.

e Prevent liquids from entering the keyboard.

¢ Do not remove the keycaps of the keyboard.

2 Clean the keyboard with a slightly damp cloth and
some mild cleaning agent (e.g. dishwashing
liquid).

3 Dry off the keyboard with a soft, lint-free cloth.

9 Updating the software and firmware

i, When updating the firmware, the settings
- of the keyboard are reset to default values
= andthe macros are deleted.

¢ Make a note of the settings and macros saved if
necessary.

1 Always use the latest software.

2 Load the software as a free download from:
www.cherry-world.com or www.cherry.cn.

3 Run the *.exe file.

4 Follow the instructions on the screen.

1, Ifafirmware update is interrupted or fails,
-,O: the keyboard will not work.

e Connect another keyboard to your PC or
use a laptop and repeat the update.

10 If the keyboard is not working

Make sure that the Win-Key lock is not activated
[see Gaming mode).

Update the firmware (see 9 "Updating the
software and firmware").

Use other USB ports on the PC/laptop.

To make sure that the keyboard is not defective,
test it if possible with another PC/laptop.

Set the option "USB Keyboard Support” or "USB
Legacy Mode" to "enabled” in the BIOS of the PC.

11 Performance Key Kit

The Performance Key Kit can be supplied as an
accessory. It is available from specialist dealers or at
www.cherry-world.com or www.cherry.cn.

The Performance Key Kit contains key caps for the W,
A, S, and D keys as well as the 4 navigation keys.

The performance keys provide you with the following
advantages:

* Special key profile with a structured surface for
improved grip.

Pre-travel reduced from 2 mm to 1.6 mm for
faster response.

The pre-travel can also be reduced to as little as
1.1 mm using the included spacer discs.

12 Disposal

¢ Dispose of the device in accordance with
E: the legal regulations.
—

13 Technical data

Designation Value

Power supply 2x USB

Supply voltage 5.0 V/DC +5% SELV

Current consumption Max. 1000 mA

Storage temperature -20°C ...+60°C

Operating temperature 0°C..+50°C

14 Contact

For Europe:

Cherry GmbH
Cherrystrafle

91275 Auerbach/OPf.
Germany

Internet: www.cherry-world.com or www.cherry.cn

For USA:

Cherry Americas, LLC
5732 95th Avenue
Suite 850

Kenosha, WI 53144
USA

Tel.: +1 262 942 6508
Email: sales@cherryamericas.com
Internet: www.cherry-world.com or www.cherry.cn

15 Federal Communications
Commission (FCC) Radio Frequency
Interference Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment
and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the
equipment.
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(People's Republic of China Electronic Industry Standard SJ/T11364-2014)

[RTAEEVFRAHP U (P4 NRIEFE 7 T ARHESI/T11364-2014) ]

0: Indicates that the concentration of the hazardous substance in all homogeneous materials in the parts is below

the relevant threshold of the GB/T 26572-2011 standard.

[ IR ZA FEWRAC LA FUA S5 AR (4 BIIE GB/T 26572-2011 ArifELE MR ELA R . ]

X: Indicates that the concentration of the hazardous substance of at least one of all homogeneous materials in the

parts is above the relevant threshold of the GB/T 26572-2011 standard.
[FORZA EW R E AR OF I3 S BRI & Bl GB/T 26572-2011 bR RUE IR E: . ]

Toxic and hazardous materials or elements
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Part name Pb [Hg ~|cd |Cr+ PBB PBDE
=S LE] (DR (D] (A ] | [2mme] | [ 2R IRE
PCB's/flex circuits [PCB/ Ht: Hil | 0 0 0 0 0 0
Electronic components [ LT 76} | 0 0 0 0 0 0
Solder paste [ % ] 0 0 0 0 0 0
Cable [ #i%k ] 0 0 0 0 0 0
Plastic parts [ R ] 0 0 0 0 0 0
Metal parts [ 4 J@#AF ] 0 0 0 0 0 0
Rubber parts [ B H11 1 0 0 0 0 0 0
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